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324 Rezensionen

Johannes Bärmann, Zur Geschichte des Mainzer Universitäts-Fonds 1781—1822. Ein Archiv- 

Bericht. 2 Bde, Stuttgart (Steiner Verlag) 1990, 159 u. XVI - 874 p. (Recht und Geschichte, 

VIII, 1/2).

M. Bärmann presente au public erudit l’histoire d’un fonds d’archives, celui de l’Universite de 

Mayence. Dans un premier volume, de 160 pages, il marque les etapes de sa formation, en 

particulier la periode qui suit immediatement 1781, celle de la secularisation des monasteres et 

du transfert de leurs biens, les incidences de ces evenements sur le financement de l’Universite, 

les arrangements avec le Palatinat electoral et la Hesse (pp. 31-85). Le lecteur fran^ais 

s’interessera encore davantage ä la partie du fonds relative ä la periode au cours de laquelle 

Mayence fut annexee ä la Republique conquerante - ä l’analyse des documents conserves aux 

Archives Nationales dans la serie F 17 (pp. 112-120). Mais surtout, il prendra connaissance du 

second volume - fort de 874 pages - avec curiosite et peur-etre meme avec passion. Car il 

contient la reproduction, en fac-simile, de plusieurs centaines de documents concemant cette 

Universite appelee ä disparaitre, puis ä renaitre, en 1946. Pres de la moitie d’entre eux sont en 

allemand, et se trouvent echelonnes de 1713 (deux bulles pontificales) ä 1789. Deux documents 

bilingues (pp. 344-357) marquent la transition. Un »arrete du commissaire du gouvernement 

concernant les ecoles et l’instruction publique«, en date du 9 floreal an VI, affiche sans 

ambages la volonte de repandre la langue fran^aise, le Systeme metrique, et la morale civique3 

destinee ä remplacer l’ens eigne ment des catechismes et autres livres de quelque culte que ce soit. 

Ceci dans le dessein de faire profiter ...la generation qui s’eleve ...du bienfait de la liberte 

dont iaurore vient d'eclairer son berceau (sic). On lira avec encore davantage de curiosite le 

second document bilingue, organisant les fonctions honorables et interessantes de professeur 

(p. 344). L’autonomie au moins relative des etablissements d’enseignement superieur y est 

proclamee: Les revenus de chacune des Universites seront administres par les professeurs re ums, 

sous la surueillance des departements. Les modalites de l’assemblee du corps enseignant y sont 

fixees. En particulier, il est stipule que les deliberations seront redigees en langue franqaise. De 

la mässe des documents relatifs aux finances de l’Universite - question cruciale - emerge un 

»Memoire concernant l’instruction publique, presente au gouvernement au nom de la ville de 

Mayence«, l’an X, donc sous le Consulat, alors qu’il est question du placement des ecoles 

ailleurs que dans cette ville. Il y est notamment dit: 11 semble au seul aspect de Mayence que 

cette ville soit destinee par la nature ä devenir le point interessant de Communications l'entrepöt 

litteraire de la France et de VAllemagne, et qu’elle soit appelee ä demeurer le centre honorable 

oü se porteront les Allemands et les Franqais pour l’echange utile de leurs connaissances (p. 446). 

On appreciera egalement differents documents utiles pour l’histoire des relations franco- 

allemandes, dont des plans et des Schemas concernant l’Ecole de Medecine elevee sur 

l’emplacement du couvent des Capucins (pp. 753-760).

Un ouvrage essentiel pour la connaissance du passe mayen^ais.

Rene Pillorget, Paris


